
الشاعر السويسري من بينها. بين »البومة 
ــد أخـــــــــرى«، مــجــمــوعــتــه الــشــعــريــة  ــائـ وقـــصـ
الـــصـــادرة عـــام 1953، و»كـــتـــاب المــادريــغــال 
 الأخــــــيــــــر«، الــــــــذي يــــصــــدر هــــــذا الـــخـــمـــيـــس، 
ــــع كـــتـــاب  ــار«، مـ ــمــ ــيــ ــالــ ــــورات غــ ــــشـ ــنـ ــ لــــــدى »مـ
مــاحــظــاتٍ حـــول دَيــــر لا كــارتــيــه نــوتــردام 
الواقع قرب مكان سكنه، في قرية غرينيان، 
يه أكثر من 

ّ
ع جاكّوت

ّ
جنوب شرق فرنسا، وق

سبعين عــنــوانــا بــن شــعــر ونــثــر ويــومــيّــات 
 

ّ
ــل ــــعــــر ظـ

ِّ
 الــــش

ّ
ــن ــكــ ــة. لــ ــمــ ــرجــ ــاولات وتــ ــ ــحــ ــ ومــ

مــحــوَر هـــذه الــتــجــربــة الــتــي اســتــمــرّت نحو 
القصيدة،  إلى  سبعة عقود، بحيث تفضي 
أو تــأخــذ مــنــهــا أفـــقـــا، أغـــلـــبُ الأعـــمـــال الــتــي 
ــذا،  ـــن هــ ــســتــثــنــى مـ

ُ
ــه. ت ــيــ ــ

ّ
ــاكّــــوت وضـــعـــهـــا جــ

ــريـــدة لأعـــمـــال روبــــرت  ــفـ ــا، تــرجــمــتــه الـ ــمــ ــ ربّ
والتي  الــروايــات،  ولبعض  السردية  موزيل 
وضعها في بدايات تجربته، في وقــتٍ كان 
دخله  مــصــادر  أحــد  ل 

ّ
يمث الترجميّ  العمل 

الأساسية.
ــبـــومـــة وقـــصـــائـــد أخـــــــرى«، ومــن  شــكّــلــت »الـ
الـــذي  الـــبـــاب   ،)1958( ــاهِــــل«  »الــــجــ بــعــدهــا 
ــه المـــشـــهـــد الـــشـــعـــريّ  ــيــ ــ

ّ
ــوت ــ ــاكّ دخــــــل مـــنـــه جــ

الــفــرانــكــفــونــي. كـــان الــشــاب الــســويــســري قد 
غـــادر تـــوّاً بــاريــس، الــتــي أقـــام ســتّ ســنــواتٍ 
فــيــهــا، قـــادمـــا مـــن لــــــوزان )وُلــــــد فـــي مــديــنــة 
غــرب سويسرا(، وعايش غليانها  مـــودون، 
الإبداعيّ والفكريّ كمترجمٍ وشاعر صاعد. 
ب العاصمة وسُلطة 

َ
ل الابتعاد عن صخ

ّ
فض

أسمائها اللامعة، واختار قرية غرينيان في 
كان هدوؤها وطبيعتها  التي  دروم،  إقليم 
ومساحتها الصغيرة أنسبَ ــ كما يقول في 
ولاستمرارية  لهشاشته،  ــ  مقابلاته  إحــدى 
عمله بعيداً عن تأثيرات باريس ونجومِها. 
الــعــابــرة،  ــداء صــداقــاتــه الباريسية   أصـ

ّ
لــكــن

ــنـــاك حـــول  ــتـــي اكــتــشــفــهــا هـ ــقـــاشـــات الـ ــنـ والـ
 
ً
القصيدة وطبيعة الشعر، ستبقى حاضرة
في هاتين المجموعتين، المشغولتين بحِرفيّة 
ــارات  ــعــ ــتــ ــعٍ يــعــتــنــي بــــالــــصــــوَر والاســ ــانــ صــ

والــبــاغــة. ســيــكــون عــلــى الــشــاعــر الانــتــظــار 
ــنــــوات لــتــخــلــيــص قــصــيــدتــه مــمّــا  بـــضـــع ســ
»القشور« و»الأقنعة«، تلك  سيصفه لاحقاً بـ
حُوْل دون وصوله إلى ما يصفه 

َ
التي كانت ت

أو حقيقة  الــشــعــريــة  الــحــقــيــقــة  بــالــحــقــيــقــة: 
»عِــبَــر«  أو  »دروس«،  مجموعته  الــتــجــربــة. 
 حول هذا التغيّر، الذي 

ً
ل وثيقة

ّ
)1969( تمث

كـــان حصيلة  لــم يــجــرِ بشكل غــيــر واعٍ، بــل 
انــتــبــاه الــشــاعــر وعــــدم رضــــاه عــن بــدايــاتــه. 
المجموعة،  هــذه  تفتتح  الــتــي  القصيدة  فــي 
يه تلك البدايات المأخوذة 

ّ
يستحضر جاكّوت

»قديماً/  يكتب:  حيث  والصّنعة،  بالبلاغة 
ــريــن والمــوتــى/ 

َ
 المــحــتــض

ُ
ــنــي دلــيــل

ّ
زعــمــتُ أن

ــا الــخــائــف، الــجــاهِــل، الــحــيّ بــالــكــاد/ أنــا  أنـ
إذ  ي عينيّ”. وهو 

ّ
وَر كنتُ أغط الــذي بالصُّ

فإنه  والــجــاهــل،  الخائف  عــن  هنا،  يتحدّث، 
الأولـــيَـــنْ،  ــيْ مجموعتيه 

َ
عــنــوان إلـــى  يحيل 

حــيــث يــكــفــي، فــي الــفــرنــســيــة، تــحــويــل كلمة 
المـــاضـــي  صــيــغــة  إلـــــى   )L›Effraie( بـــومـــة 
»مــذعــور«.  أو  »خــائــف«  لتعني   )L›effrayé(
ويُنهي الشاعر هذه القصيدة بالقول: »الآن 
تِيهاً  أكثر  اليدُ  وباتت  المصباح/   

َ
خبَأ وقد 

محمود الحاج

ــى صــبــاح الـــثـــاثـــاء المــاضــي، 
ّ
حــت

ر 
َ
فــي نظ ــيــه، 

ّ
كـــان فيليب جــاكّــوت

كــثــيــريــن، أبــــرز اســـم شــعــريّ حــيّ 
بــالــلــغــة الــفــرنــســيــة. الــــيــــوم، بــعــد مــغــادرتــه 
عالِمنا، عن ستة وتسعين عاماً تقريباً )1925 
 من عمر 

ً
 مرحلة

ّ
 القول بأن

ّ
ـ 2021(، لا يسع إل

بالفرنسية  المــكــتــوبــة  المــعــاصــرة  الــقــصــيــدة 
من   

ٌ
سلسلة أضاءتها   

ٌ
مرحلة تمت. 

ُ
اخت قــد 

مه، السويسري 
ّ
القامات تبدأ بمواطنه ومعل

إيف  الفرنسي  حتى  وتمتدّ  رو،  غوستاف 
بونفوا، الذي رحل قبل خمسة أعوام.

ليس فــي الــحــديــث عــن انــتــهــاء زمَـــنٍ شعريّ 
ـ  مبالغة  أو  استعارة   

ُ
أيّــة يه 

ّ
برحيل جاكّوت

 مــا نعتقده. كــان الشاعر 
ّ

أو هــذا على الأقـــل
الـــســـويـــســـري مــــن الـــقـــائـــل الــــذيــــن مــنــحــوا 
في  اســمَــهــا  بالفرنسية  المكتوبة  القصيدة 
النصف الثاني من القرن العشرين، والذين 
لوا مساحات واسعة من الفضاء الأدبيّ 

َ
شغ

الـــفـــرانـــكـــفـــونـــي بـــقـــصـــائـــدهـــم ونــصــوصــهــم 
خـــرى، كان 

ُ
أ بــعــبــارةٍ  الــســرديــة وترجماتهم. 

لهذا المشهد الأدبيّ أن يأخذ ملمحاً مختلفاً 
في الأغــلــب، لــولا هــذه الحفنة من التجارب 
تجربة  كانت  والتي  والمؤسّسة،  الأساسية 

لورانس فيرلنغيتي

ي، 
ّ
فيرلنغيت لــورنــس  الأمــيــركــي  الــشــاعــر  جمع 

ــام، بــن كتابة الشعر  أيّـ الــذي غــادر عالمنا قبل 
ـــي والــكــتــابــة 

ّ
ــن ــفـ ــقـــد الـ ــنـ والــــســــرد والمــــســــرح والـ

 
ِّ

كل جانب  إلــى  وعُـــرف  والترجمة.  السينمائية 
بلاده  الراديكالية ضدّ سياسات  بمواقفه  ذلك 
ــه حــاضــراً بشكل 

ُ
 صــوت

َّ
ــل الــرســمــيــة؛ حــيــثُ ظـ

لتلك  المناوئة  الحركات  من  الكثير  في  مستمرٍّ 
السياسيات.

يه النضالية 
َ
 المستمرَّ بين تجربت

َ
 ذلك الربط

َّ
ولعل

ــا، فـــي حجب  والإبـــداعـــيـــة قـــد أســـهـــم، بــشــكــلٍ مـ
أنَّ خطابه  ذلك  على  ل 

ِّ
يُدل الشاعر.  ي 

ّ
فيرلنغيت

 إلى قراءته.
ً
السياسيَّ كثيراً ما كان مدخلا

ي، 
ّ
فيرلنغيت أهمية  مِــن  بالتأكيد  ذلــك  ل 

ِّ
يُقل لا 

ــي الــثــقــافــة  ــن فــ ــريــ ــ
ّ
ــؤث ـــاب المــ

ّ
ــن الـــكـــت كــــواحــــدٍ مــ

ــــذي يــنــتــمــي إلــى  ــو ال الأمــيــركــيــة المـــعـــاصـــرة، وهـ
»جيل البِيت« إلى جانب أسماء بارزة؛ مثل آلن 
غينسبرغ، ووليام بــوروز، وجــاك كيروك. لكنَّ 
رجِم من كتاباته إلى اللغة العربية 

ُ
اللافتَ أنَّ ما ت

لم يزِد عن قصائد متفرّقة هنا وهنا.
لواحدة  الجديد«  »العربي  بـ  خاصّة 

ٌ
ترجمة هنا 

مِن قصائده:

كلب
َيعدو الكلب طليقاً في الشارع

فيرى الحقيقة
والأشياءُ التي يراها

أكبر منه حجماً

والأشياء التي يراها
هي حقيقته

سُكارى في المداخل
أقمارٌ على الأشجار

يعدو الكلب طليقاً في الشارع
والأشياء التي يراها

أصغر منه حجماً
أسماكٌ على ورَق الصحف الرخيص

 في التجاويف
ٌ

نمل
دجاجاتٌ في نوافذ الحيّ الصيني

تلوحُ رؤوسها في الجوار
يعدو الكلب طليقاً في الشارع

والأشياء التي يشمّها
 تشبه رائحته 

ٌ
لها رائحة

يعدو الكلب طليقاً في الشارع
فيمرّ ببرَك ماءٍ وأطفال

ب سيجار
َ
قططٍ وعل

دُوْرِ قِمارٍ ورجال شرطة
ه لا يمقتُ رجال الشرطة

ّ
إن

رجى منهم
ُ
 بساطة لا فائدة ت

ّ
 بكل

ْ
ولكن

فيتجاوزهم
قة فوق الجميع

ّ
ويتجاوز الأبقار الميّتة المعل

أمام سوق سان فرانسيسكو للحوم 
ةٍ

ّ
 بقرة غض

َ
ه يفضل أكل

ّ
إن

ب
ّ
على أكل شرطي متصل

ه يفعل ذلك مع الاثنين
ّ
ولو أن

ويمرّ بمصنع »روميو رافيولي«
ويتجاوز برج كُوْيْتْ

ويتجاوز دويل، عضو الكونغرس
إنه خائف من برج كُوْيْتْ

فيليب جاكوتيه سيكون الحِـبر ظلاًّ برحيل الشاعر السويسري 
فيليب جاكوتيه )1925 ـ 
2021(، قبل أياّم، تكون 

القصيدة المكتوبة 
باللغة الفرنسية قد 

طوت مرحلةً كاملة، 
أضاءتها سلسلةٌ من 

القامات الشعرية. خلال 
عقود من الكتابة، بحث 

جاكوتيه عن قصيدة 
يغيب فيها اشتغال 

الصنعة، وتحضر الأرض

تقف هذه الزاوية من 
خلال أسئلة سريعة 

مع صوت جديد في 
الكتابة العربية، في 

محاولة لتبينّ ملامح 
وانشغالات الجيل 

العربي الجديد من 
الكتاّب

لديه حكاية حقيقية يرويها

أفهم الكتابة كفعلٍ علاجيّ

عر الذي اختار الخفوت والاقتراب من الأرض الشِّ

لم يكن راضياً عن 
بداياته وانشغاله بالصّوَر 

والاستعارات

علاقتي مع الأجيال 
الشعرية السابقة هي 

علاقة هدم وبناء

كلّ شعرية جاكوتيه 
تقيم في الخروج من 
البساطة إلى الخفوت

غدٍ  بعد  »غاليمار«،  منشورات  تُصدر 
فيليب  توقيع  مــن  كتابين  الخميس، 
شعرية  مجموعة  هما  ــيــه،  جــاكّــوتّ
كلارتيه  لا  دَير  حول  ملاحظاتٍ  وكتابُ 
المادريغال  »كتاب  باختياره  نــوتــردام. 
الشعرية  لمجموعته  عنواناً  الأخــيــر« 
»غاليمار«  برمجتْ  التي  )الغلاف(،  الأخيرة 
الشاعر  يــبــدو  رحــيــلــه،  قبل  ــا  ــدوره ص
السويسري وكأنهّ قد أراد لوصيتّه الأخيرة 
تعيد  قصائد  قصائد.  شكل  تأخذ  أن 
غناء عدد من أشهر النصوص الشعرية، 

من هوميروس إلى دانتي وأونغاريتي.

وصيةّ أخيرة
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فعاليات

وارتـــجـــافـــا/ أعــــود مــــرّة أخـــــرى، بـــبـــطء، إلــى 
الريح«.

هـــذه الــنــقــلــة، المــســنــودة بــإقــامــة الــشــاعــر في 
بـــلـــدةٍ مــحــاطــة بــالــطــبــيــعــة وبــســاطــتــهــا ـــــ لن 
التذكير  عن  اللاحقة  يه 

ّ
جاكّوت أعمال   

ّ
تكف

الشاعر سابقاً  بانشغال  التفكير  وعن  بها، 
بالقشور بدلًا من اللبّ: بدءاً من »تضاريس 

ه ليس خائفاً من دويل عضو الكونغرس
ّ
لكن

 للغاية
ٌ
ط  ما يسمعه مثبِّ

ّ
على الرغم من أن

محبِط للغاية
عبثيّ للغاية

بالنسبة إلى كلبٍ صغير حزين مثله
لكلبٍ مهموم مثله

 لديه عالمه الطليق ليعيش فيه
ْ
لكن

وبراغيثه ليأكلها
لن يكون مكمّماً

ــة 
ّ

ودويــــــل عــضــو الـــكـــونـــغـــرس مـــجـــرّد مــضــخ
خرى

ُ
إطفاءٍ أ

بالنسبة إليه
يعدو الكلب طليقاً في الشارع

 كلبه الخاص ليعيشها
ُ
وله حياة
وليتأمّل
ى

ّ
ويتأن

 شيء
ّ

في لمس وتذوّق واختبار كل
 شيء

ّ
ق من كل

ّ
والتحق

دون احتمال الحنث باليمين
إنهّ واقعيّ حقيقيّ

لديه حكاية حقيقية يرويها
وذيل حقيقيّ يرويها بطريقةٍ

حقيقية نابضة بالحياة
ه كلبٌ ديمقراطي

ّ
إن

نبّاح

ــــذي أصـــــدره فـــي الــعــام  بــأشــكــال غـــائـــبـــة«، الـ
ه بالانشغال 

ُ
التالي )1970(، وبدأتْ فيه كتابت

العينان  بالفوريّ والمحسوس، أي بما تراه 
 الآن وهنا، وحتى 

ُ
ويحسّ به الجِلدُ والأنف

الــتــي وضعها بنفسه، وصــدرت  المــخــتــارات 
عام 2011 لدى منشورات »غاليمار«، تحت 
 ــ ملاحظات ونثر 

ً ّ
عنوان »سيكون الحبرُ ظل

وقصائد، 1946 ـ 2008«.
ــفــة فــي جــزء كبير 

ّ
فــي هــذه المــخــتــارات، المــؤل

منها من مقتطفات، لا مِن قصائد كاملة، لم 
 مقاطع يغيب 

ّ
يه من بداياته إل

ّ
يضمّ جاكّوت

 مـــا يــســمّــيــه الــفــاســفــة 
ُ

فــيــهــا، نــســبــيــا، عـــمَـــل
بالفاهمة. أي يغيب فيها الذكاء، أو التذاكي، 
بالأحرى، وكذلك الاجتهاد؛ وتغيب العقلنة 
ومعها الصنعة وعناصرها. منذ 1969، إذاً، 
عــن كونها  ــيــه 

ّ
فيليب جــاكّــوت ــت قصيدة 

ّ
كــف

الواقع  إلــى  خرجت  للحِرفة.  ضيّقاً   
ً
مشغلا

ــســعــت، بتعبير الناقد 
ّ
ات الـــذي جـــاءت مــنــه. 

بايّي،  كريستوف  جــان  الفرنسي  والشاعر 
 تضمّ ما كان سابقاً 

ً
 هائلة

ً
وصارت مساحة

يُعتبَر شعراً. وهــذا ما يجعل ملاحظات  لا 
ونصوصه  ويومياته  السويسري  الشاعر 

الــســرديــة، بــل وحــتــى بعض مــقــالاتــه، تبدو 
شــعــراً بــحــدّ ذاتـــهـــا، كــمــا هـــو حــــال سلسلة 
ــــذار«، فـــي أجـــزائـــهـــا الــثــاثــة،  ــبـ ــ يـــومـــيّـــات »الـ
ـ  ــي نــحــو خمسين عــامــا )1954 

ّ
والــتــي تــغــط

ضار« )1990(.
َ

2001(، أو »دفتر الخ
ــــذه الـــنـــقـــلـــة، مــن  ــال، لــيــســت هـ ــ ــلـــى أيّ حــ وعـ
ــــوَريّ إلـــى المــحــســوس  الاســـتـــعـــاراتـــيّ والــــصُّ
ــالـــغ فــــي الإطـــالـــة  ــبـ ـ

ُ
والــــــفــــــوريّ، بــتــفــصــيــلٍ ن

بــالــوقــوف عــنــده. عــلــى الــعــكــس. ربّــمــا أمكن 
ـــيـــه، أو 

ّ
 شــعــر فــيــلــيــب جـــاكّـــوت

ّ
ــل ــقـــول إن كــ الـ

شــعــريّــتــه، تــقــيــم فــي هـــذه الــحــركــة، فــي هــذا 
الـــخـــروج مــن الــبــهــرجــة إلـــى الــخــفــوت، ومــن 
اللعب بالكلمات على أرضٍ من المخيّلة إلى 
ها 

ّ
استقبال التجربة الآنية في القصيدة. إن

ف عن القفز، 
ّ
تكمن، بعبارة أخرى، في التوق

ــه 
ّ
ذلــك القفز الــذي يــرى جورجيو أغــامــن أن

انحنائها  وفــي  )الكلاسيكي(،  الشعر  ميزة 
مـــنـــهـــا ومـــن   

ً
مـــقـــتـــربـــة الأرض،  نـــحـــو  أكــــثــــر 

عناصرها، من حفيفها الخفيف، بقليلٍ من 
الحركة، أو بلا حركة ربّما: الأرض وحدها 
تــتــحــرّك، أحــيــاؤهــا وأشـــيـــاؤهـــا تــتــحــرّك أو 

تبقى ساكنة، والشاعر يسجّل.

أقمار على الأشجار

علي قادري

معرضٌ  ببغداد  والتراث«  الآثــار  »هيئة  في  يتواصل  المقبل،  الشهر  نهاية  حتى 
للقطع الأثرية المكتشفة حديثاً في العراق. يضمّ المعرض، الذي افتتُح الخميس 
يعود  أواني فخّارية وحلياًّ وأسلحة وأدوات منزلية وتماثيل ومسلاّت  الماضي، 

أقدمها إلى الألف الثالث قبل الميلاد، المسمّى عصر فجر السلالات.

يقيم »مسرح الزمالك« في القاهرة، عند السادسة من مساء السبت المقبل، حفلاً 
»الراز«  من  مقطوعات  يقدّم  الذي  مرقة  عزيز  الفلسطيني  الأردني  للموسيقي 
 الذي يجمع فيه بين موسيقى الروك والجاز، بمؤثرات شرقية، ومنها: مين قلك«، 

و كتير عادي، و لا تخاف من اللي جاي، و ببساطة، و نهاية العالم.

الأقليات وتصاعد خطاب الكراهية في الغرب: الأسباب والحلول عنوان الطاولة 
المستديرة التي تنظّمها »جامعة حمد بن خليفة« بالدوحة عند الرابعة من مساء 
بعد غد الأربعاء. يناقش المشاركون عقدة تفوق البيض والجهل بالآخر وانتشار 
فارين،  دي  وفرناند  النعيمي،  إبراهيم  ومنهم:  الشعبوي،  اليميني  الخطاب 

وعزة كرم، ومتري الراهب، وعبد الحكيم مراد، وجوسلين سيزاري )الصورة(.

يفُتتح في »الغاليري الوطني« بلندن، السبت المقبل، معرض رحلات دورر: أسفار 
يتبّع  المقبل.  حزيران  يونيو/  من  عشر  الثالث  حتى  ويدوم  النهضة،  عصر  فنان 
المعرض رحلات الرسام الألماني )1471 - 1528( في أنحاء أوروبا وما قدّمه خلالها 

من لوحات ومطبوعات وخطابات ترتبط بعدد من الأماكن والشخصيات.

حيفا ـ العربي الجديد

■ كيف تفهم الكتابة الجديدة؟
أفهم الكتابة كتجربة ذاتيّة فرديّة وكفعل 
عـــاجـــيّ. أســتــطــيــع مــن خـــال الــكــتــابــة أن 
 وطأة من ضجّة الواقع، 

ّ
 أخف

ً
أعيش حياة

وأن أصنع معاني جديدة لعلاقتي بذاتي 
ــود. لا أؤمـــن  ــوجــ ولــعــاقــتــي بــالــعــالــم والــ
 هــنــاك كــتــابــة قــديــمــة وكــتــابــة جــديــدة، 

ّ
أن

ــكــل. المعاني 
ّ

الــش ــا نــتــحــدّث عــن 
ّ
إلّا إذا كــن

ــريــق كما 
ّ
واحــــدة وهـــي مــطــروحــة فــي الــط

 الأفـــكـــار والــصّــور 
ّ
يــقــول الــجــاحــظ، ولــكــن

ــر، تــأتــلــف  ــاحـ ــنـ ــتـ والأشـــــكـــــال تـــتـــاطـــم وتـ
وتتنافر، وهذا ما يصنع كتابة جديدة.

■ هــل تشعر نفسك جـــزءاً مــن جيل أدبـــي له 
ملامحه وما هي هذه الملامح؟

 
ٌ
 مــســألــة الــجــيــل الأدبــــي مسألة

ّ
أعــتــقــد أن

ــاق الـــســـيـــاســـيّ  ــيــ ــسّــ ــر الــ ــ مــنــطــلــقــة مــــن أثــ
والــثــقــافــيّ والاجــتــمــاعــيّ الـــعـــام. لا أدري 
إن كنت من جيل أدبيّ له ملامحه. أتابع 
مــا يكتبه شــعــراء جــيــلــي، والمــلــحــوظ من 
رت أحلامه 

ّ
 تبخ

ٌ
نا جيل

ّ
أن سمات جيلنا 

الرأسماليّ  ظام 
ّ
الن إجــهــاض  بعد  بــاكــرًا، 

الــعــالمــيّ بتحالفه مــع أنــظــمــة الاســتــبــداد 
وريّ، لتتحوّل 

ّ
ى من الفعل الث

ّ
على ما تبق

كتابة  إلــى  المعاني  مــن  بمعنى  كتاباتنا 
ــيــمــاتــي الــعــام. 

ّ
هــجــائــيــة فــي مــنــحــاهــا الــث

من  نــعــانــي  الفلسطيني،  الــصّــعــيــد  عــلــى 
 

ّ
كل خبويّة؛ 

ّ
الن الثقافيّة  لليّة 

ّ
الش ظاهرة 

فــئــة لــهــا لــونــهــا ومــامــحــهــا الــهــجــائــيّــة 
ــاول جـــاهـــدًا  ــ ــيّـــة. أحــ اتـــيّـــة والمـــوضـــوعـ

ّ
الـــذ

ا مــن المشهد الــفــئــويّ، وقد  ألّا أكــون جـــزءً
ا ما جراء هذا الخيار، 

ً
اعر ثمن

ّ
يدفع الش

ني لا أشعر بــأيّ ضيق. أحــاول أن 
ّ
مع أن

عر، 
ّ

أعالج نفسيّ من وحشيّة الواقع بالش
ولا يعنيني كثيرًا الجيل الأدبي، وإن كان 
هذا الكلام يبدو سرياليًا، إلّا أنه حقيقة 
أكتبه. طبعًا، أحترم  الــذي  عر 

ّ
للش فهمي 

ني 
ّ
ا شعريّة من جيلي الأدبيّ، لأن

ً
أصوات

مام عن حساسيّة هذا 
ّ
 بالت

ً
لست منفصلا

الجيل وعن مرجعيّاته الثقافيّة والأدبيّة.

■ كيف هي علاقتك مع الأجيال السابقة؟
المــقــصــود هنا الأجــيــال السابقة  كــان  إذا 
ــعــر الــحــديــث المــعــاصــر، 

ّ
فـــي مــســيــرة الــش

ا مــن المنجز  فــقــد حــاولــت أن أعــايــن جــــزءً
عريّ الحديث، العربي والفلسطينيّ، 

ّ
الش

ـــى مــحــمــود 
ّ
ــيّـــاب حـــت مـــن بــــدر شـــاكـــر الـــسّـ

ــا إلــى 
ً
ــا وجــريــئ  المــحــلــيّ لــيــس صــدامــيًّ

ّ
أن

الحدّ الذي يجعل من ثقافة المضطهدين 
والمـــقـــهـــوريـــن تــتــمــايــز كــثــقــافــة مــقــاومــة، 
الــحــدود، وأن  قـــادرة على عبور  ولتكون 
تـــرفـــع الــحــصــار الــثــقــافــيّ عــنــهــا. الــبــيــئــة 

الــثــقــافــيّــة فـــي فــلــســطــن 48 تــتــراجــع في 
نــشــهــد  ــا  ــ

ّ
ــن كــ الأخــــــيــــــرة، وإن  ــــوات  ــنـ ــ ــسّـ ــ الـ

ــهــا 
ّ
ــيّـــة ولــكــن مـــــبـــــادرات وحـــــراكـــــات ثـــقـــافـ

في مؤسّسات 
ّ
خب ومثق

ّ
محصورة بين الن
المجتمع المدنيّ. 

■ كيف صدر كتابك الأول وكم كان عمرك؟
الأولــى، سلمى، بدأت  بعد ولادة طفلتي 
عريّة الأولى، 

ّ
الش حضير لمجموعتي 

ّ
بالت

العربيّ والقتل  الخراب والــدّمــار  في جوّ 
على الهُويّة والانكسارات المهولة لأحلام 
ــام 2018 صــــــدرت هـــذه  ــعــ الــ جــيــلــنــا. فــــي 
المجموعة تحت عــنــوان »ثــاثــون خــرابًــا 

ة«، عن »مكتبة كل شيء« في حيفا.
ّ
وجث

■ أين تنشر؟
الخاصّة  صفحتي  على  شر 

ّ
بالن أكتفي 

فــي فــيــســبــوك. يــشــارك نــصــوصــي بعض 
الثقافيّة،  الصّفحات  وبــعــض  الأصــدقــاء 
وأنشر في »فسحة ثقافيّة« وفي صحيفة 

»الاتحاد« الحيفاويّة.

ــذا الـــجـــيـــل مــن  ــ درويــــــــش. عـــاقـــتـــي مــــع هـ
ـــعـــراء هـــي عــاقــة هــــدم وبـــنـــاء. أعـــود 

ّ
الـــش

 مدّة، وأكتشف 
ّ

عراء كل
ّ

لقراءة منجز الش
العيش  يستطيع  ــعــر 

ّ
الــش مــن  الــقــلــيــل   

ّ
أن

عريّ 
ّ

راث الش
ّ
في هذا العصر، بخلاف الت

، من الجاهليّين إلى الأمويّين 
ً

القديم مثل
والـــعـــبـــاســـيّـــن. الــكــثــيــر مـــن الأصـــالـــة في 
راث، والقليل من الحياة في المعاصر. 

ّ
الت

عراء 
ّ

ولا بدّ من أن أشير إلى تجارب الش
وإشكاليّة  إبــداعــيّــة  كظاهرة  الصّوفيّين 
عر العربيّ. اكتشفت كذلك 

ّ
في آن في الش

ــعــر الــعــالمــيّ مــن الــشــرق 
ّ

 عــاقــتــي بــالــش
ّ
أن

اللاتينيّة منقوصة  أميركا  ى 
ّ
الأدنــى حت

ــاع، وأحاول منذ مدّة أن 
ّ
ة الاط

ّ
بسبب قل

أقرأ ما يتوافر عندي من ترجمات تكون 
اعر 

ّ
للش يمكن  لا  أنــه  أعتقد  فأنا  قة. 

ّ
موف

العربيّ أن يدّعي أننا نقدّم شعرًا كونيًا 
من دون الانكشاف على ما يُكتب أو كُتب 
الحساسيّات  مــراقــبــة  دون  ومـــن  عــالمــيًــا، 
ــيّـــة والـــثـــيـــمـــاتـــيّـــة عــنــد  الـــجـــمـــالـــيّـــة والـــفـــنـ

شعراء العالم. 

■ كيف تصف علاقتك مع البيئة الثقافية في 
بلدك؟

علاقة مضطربة. لدينا مشكلة جديّة في 
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)Getty( 2018 ،لورانس فيرلنغيتيّ في منزله في سان فرانسيسكو

علي قادري

)ترجمة عن الإنكليزية: أحمد م. أحمد(

النص الكامل 
على الموقع الألكتروني

النص الكامل 
على الموقع الألكتروني

مــن مــوالــيــد قــريــة نــحــف، فــي الــجــلــيــل، عــام 
العربيين  للغة والأدب  م 

ّ
1987. شاعر ومعل

في المرحلة الثانوية في نحف. يعمل محررًا 
الــجــديــد« الثقافية.  ــغــد  أدبـــيًـــا فــي مــجــلــة »ال
ــه مـــجـــمـــوعـــة شـــعـــريـــة بـــعـــنـــوان  ــ صـــــــدرت لـ
ــة«، عــام 2018، وعــدّة 

ّ
»ثــاثــون خــرابًــا وجــث

قصائد منفردة.

بطاقة

فيليب جاكّوتيّه )تصوير لوي مونييه(


